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OPINION

El caso del plan Cerdd

a hermosura y el interés

de Barcelona son bien co-

nocidos en todo el mun-
do, entre otras razones por su
alta calidad urbanistica, debida
en buena medida, a que una
gran parte de la ciudad se desa-
rroll6 ordenadamente, de
acuerdo con un grandioso Plan
de Ensanche. Este la proporcio-
no su conocida, atractivay pecu-
liar configuracioén, con sus gran-
des manzanas cuadradas de es-
quinas achaflanadas, formando
plazas octogonales en los cru-
ces de las rectas calles. Y ese
Plan, en si mismo, es también
un documento universalmente
valorado y reconocido, como
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El disefio de la gran
Barcelona se vio como
un ataque de Espana
contra Cataluna

un hito en la historia del urba-
nismo.

¢Como llego la capital catala-
na a disponer de ese Plan, en el
momento en que, derribadas las
murallas que la cefian, necesita-
ba extenderse por el amplio lla-
no que la rodeaba? Fue en 1854
cuando se produjo ese derribo,
de acuerdo con el dictamen de
una comision local y se procedi6
al encargo de un plano topografi-
co de todo ese llano exterior, con
un primer estudio del posible en-
sanche, al ingeniero Ildefonso
Cerda, que formaba parte de esa
comision.

Al cabo de un afio, Cerda en-
tregé un excelente levantamien-

to topografico, acompanado de
un Anteproyecto de Ensanche.
Pero como la ciudad era “plaza
fuerte”, fue preciso esperar a
que el Ministerio de la Guerra
cediese su competencia al de
Fomento, al que correspondia
el tema de los ensanches de ciu-
dades, lo que ocurrié en 1859.
Entonces pidié y obtuvo Cerda,
autorizaciéon para realizar el
proyecto, y como venia traba-
jando en él desde 1855, lo pudo
entregar rapidamente al minis-
terio, no sin antes informar al
Ayuntamiento, del que no tuvo
respuesta.

En Madrid, con apoyo de Pas-
cual Madoz, que habia sido go-

bernador civil de Barcelona,
Cerda presenté su Proyecto de
Reforma y Ensanche de Barce-
lona, acompaifado de una teo-
ria de la construccion de las ciu-
dades, en la cual se basaba, des-
pertando la inmediata admira-
cion de los ingenieros del minis-
terio y del propio ministro, Mar-
qués de Corvera, por lo que al
elogioso informe técnico, si-
guié pronto la Real Orden de
Isabel II, que lo aprobé ese mis-
mo afo 1859.

Pero el Ayuntamiento de Bar-
celona entretanto, se habia po-
sicionado en contra, habia con-
vocado un concurso para encar-

PASA A LA PAGINA SIGUIENTE

La migracion es cosa de metdforas

a forma en que se piensan

y se tratan los actuales mo-

vimientos migratorios es,
en gran medida, cosa de metafo-
ras. Las migraciones se nos pre-
sentan con frecuencia enmarca-
das en torno a determinadas figu-
ras metaféricas, a veces implici-
tas y otras manifiestas. Para ello
resulta sumamente ilustrativo el
andlisis del modo en que en la
esfera puiblica se abordan las noti-
cias relacionadas con la cuestion
migratoria, de cuél es el enfoque
elegido, el disefio de presentacién
y las estrategias discursivas.

Las metaforas mds recurren-
tes a la hora de referirse a las mi-
graciones son, sin duda, las hidri-
cas. Las migraciones se asemejan
a flujos, corrientes y olas. Y cuan-
do se alude a ellas de manera am-
plificada y se quiere denotar que
la situacion se encuentra desbor-
dada, entonces toman el caracter
de oleadas, mareas, avalanchas,
aluvionesy riadas. Y mas reciente-
mente, incluso se recurre al nue-
vo y desgraciadamente famoso
término tsunami, resaltandose
con ello el caracter incontenible
de la llegada de migrantes.

Sabemos que el lenguaje hu-
mano esta modelado por metéfo-
ras que con el tiempo tienden a
convertirse en expresiones litera-
les que acaban conformando
nuestra forma de pensar. De este
modo, lo que empieza concibién-
dose como si fuera una desgracia
natural, un nuevo tipo de inunda-
cién o de huracan, acaba perci-
biéndose efectivamente como
una desgracia natural. Las migra-
ciones, en vez de ser identifica-
das, por ejemplo, como movi-
mientos que se estructuran den-
tro de un sistema internacional
de produccion, son equiparadas a
una manifestacion de la naturale-
za. La asociacion mas o menos
explicita con la nocién de catas-
trofe parece asi inevitable, cuan-
do no con un fenémeno bélico, al
que aluden términos como desem-
barco, infiltracién y, sobre todo, in-
vasion, al que ademas se le anade
adjetivos como masiva, incontro-
lada o desbordante. En correspon-
dencia con ello, las fronteras ofre-
cerian agujeros y se presentaban
como coladeros. Y este es, basica-
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Los giros retoricos
exageran el numero
de inmigrantes y los
pintan como hostiles
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mente, el marco conceptual y se-
mantico en el que se llevan a cabo
con frecuencia los procesos de
percepcion, interpretacion y valo-
racién social de los complejos pro-
€esos migratorios.

Dado que el empleo de las pala-
bras nunca es ingenuo, la popula-
rizacion de términos con connota-
ciones bélicas como algunos de
los mencionados, denota una to-
ma de posicion nada amistosa
con el fenémeno que delata un
cierto sindrome de asedio, cuyo
paso siguiente seria expulsar al in-
filtrado y elevar muros de separa-
cién: un coto vedado por utilizar
una metafora de origen cinegéti-
co. Un modo de pensar, en definiti-
va, que considera que solo mante-
niendo extramuros a los inmi-
grantes es posible conservar las
posiciones de privilegio en el inte-
rior, aunque para ello se requiera
adoptar actitudes agresivas.

Vale que todos usemos metafo-
ras en el lenguaje cotidiano, pero
no es honesto presentar como he-
chos lo que no son sino imagenes
o figuras estilisticas. Los inmi-

grantes, por regla general, no van
armados, ni conforman un colecti-
vo organizado, ni pretenden domi-
nar ningdn territorio. Se arguye
también, en esa misma linea, el
indeclinable deber de los Estados
de defender la integridad de sus
fronteras (sacrosanta misién que
haria bueno cualquier medio). Es-
to nadie lo pone en duda ante una
amenaza militar, ante un ejército
que pretendiera ocupar el territo-
rio soberano de un Estado. Pero
es igualmente un abuso del len-
guaje blandir este deber ante indi-
viduos cuyo tnico mévil es la su-
pervivencia o la mejora de las con-
diciones de vida y que, en absolu-
to, buscan arrasar las vidas o las
haciendas de la gente del lugar en
donde buscan instalarse.

El empleo del lenguaje metafo-
rico se ve potenciado por el uso
de una iconografia selectiva, que
en el caso de los paises del Sur de
Europa estd ocupada sobre todo
por las imagenes mil veces repeti-
das de los cayucos, pateras y bar-
cos atiborrados. Recientemente,
han encontrado especial eco las

imagenes de nutridos grupos de
inmigrantes intentando saltar los
muros y las vallas que protegen
las fronteras terrestres de los pai-
ses mas prosperos. A ello se le
afnade la difusién de una numero-
logia estimativa que abona de la
idea la migracién como un fené-
meno de “gran magnitud”. Tales
representaciones inciden en los
discursos politicos y viceversa:
ambos se retroalimentan y se con-
dicionan mutuamente.

Los giros retoricos recién ex-
puestos no solo sefalan, exage-
randolos, el gran nimero de inmi-
grantes que llegan, sino que re-
fuerzan también, al introducirse
en el lenguaje ordinario, la idea
de la siempre presupuesta hostili-
dad natural o cultural de los ex-
tranjeros y de lo nocivo de su in-
fluencia. Muchas actitudes ante
la inmigracién se sustentan en
creencias débilmente fundamen-
tadas, en opiniones y prejuicios.
No se forman de un modo racio-
nal en debates publicos. A ese défi-
cit de racionalidad contribuyen
los medios de comunicacion, res-
ponsables de la creacién de esta-
dos de opinién nada favorables.

La colonizacién del lenguaje
mediante metéaforas hostiles al fe-
némeno migratorio no facilita el
establecimiento y menos atn la
consolidacién de una sociedad de-
mocriatica integradora. En una de-
mocracia las palabras deben ser
objeto de un cuidado exquisito,
pues la democracia se caracteriza
precisamente por el Gobierno me-
diante la palabra. Las palabras
han de ser precisas y claras, de
modo que no induzcan a engafio.
Distorsionar el lenguaje es ex-
traordinariamente grave en politi-
ca, pues, a diferencia de lo que se
sucede, por ejemplo, en el mundo
académico, ciertas palabras pue-
den arruinar la vida de muchas
personas. El lenguaje empleado
predefine la forma en que evalua-
mos las migraciones y, lo que es
sin duda mas importante, las pro-
puestas que podamos formular
para convivir con ellas.
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